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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. Politiskais un juridiskais pamats

Eiropas Kopienu dalibvalstis ar Islandes Republiku, Norvégijas Karalisti un Sveices
Konfederaciju 1988. gada 16. septembr1 parakstija Lugano konvenciju par jurisdikciju un
spriedumu izpildi civillietas un komerclietas. Ar So konvenciju, ko dévé par ,,Lugano
konvenciju”, tika paplaSinata EK dalibvalstu starpa noslégtas 1968. gada Briseles konvencijas
par So paSu teému noteikumu piemeroSana konkrétam Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas
dalibvalstim.

Sarunas par 1968. gada Briseles konvencijas un 1988. gada Lugano konvencijas parskatiSanu
notika laikposma no 1998. gada lidz 1999. gadam ad hoc darba grupas ietvaros, kura papildus
piedalijas arT Sveice, Norvégija un Islande. So sarunu rezultata tika pienemts darba grupas
sagatavotais konvencijas projekta teksts. Padome So tekstu apstiprinaja 1999. gada 27. un
28. maija (JUSTICIV 60, 1999. gada 30. aprilis).

Kop$ Amsterdamas liguma stasanas speka 1999. gada 1. maija jautajumi, uz kuriem attiecas
1968. gada Briseles konvencija, ir kluvusi par Kopienas politikas darbibas jomu saskana ar
EK liguma 61. panta c) punktu un 65. pantu. Ta rezultata 1968. gada Briseles konvenciju
parveidoja par regulu, konkrétak, Regulu (EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju un spriedumu
atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas. Vienlaicigi tika modernizéti Briseles
konvencijas noteikumi, un tika nodroSinata atziSanas un izpildes sist€émas paatrinaSana un
efektivitates palielinasana.

Nemot vera paral€les starp ,,Briseles” (EK) un ,,Lugano” reZimiem attieciba uz jurisdikciju un
spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas, 1988. gada Lugano konvencija
japielago ta, lai atspogulotu ,Briseles” rezZima evoliciju. Jo 1paSi, ir svarigi sakartot
spriedumu atziSanas un izpildes sist€ému, lai panaktu tadu pasu spriedumu aprites lIimeni ka
attiecigajas EBTA valstis.

Komisija 2002. gada 22. marta iesniedza ieteikumu Padomes lémumam, kas lautu Komisijai
uzsakt sarunas par konvencijas pienemsanu starp Kopienu un, pamatojoties uz Protokolu par
tas nostaju, Daniju, no vienas puses, un Islandi, Norvégiju, Sveici un Poliju, no otras puses,
par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas, lai aizstatu
1988. gada 16. septembra Lugano Konvenciju (SEC(2002) 298 galiga redakcija).

Sava sanaksmé 2002. gada 14. un 15. oktobrT Padome pienpema sarunu direktivas, ar kuram
Komisijai tiek atlauts uzsakt sarunas par jaunu Lugano konvenciju.

Sanaksmé 2003. gada 27. un 28. februari Padome noléma lugt Eiropas Kopienu Tiesai sniegt
atzinumu par to, vai jaunas Lugano konvencijas noslégSana ir vienigi Kopienas kompetencg,
vai arl tas noslégSana ir kompetencé, ko savstarp€ji dala Kopiena un dalibvalstis. Eiropas
Kopienu Tiesa 2006. gada 7. februara Atzinuma 1/03 ir paudusi viedokli, ka jaunas Lugano
Konvencijas noslégsana ir vienigi Kopienas kompetence.

Péc Tiesas atzinuma sarunas tika atsaktas un pabeigtas Brisele 2007. gada 28. marta.
Konvenciju parakstija Lugano 2007. gada 30. oktobr1 péc tam, kad tika piepemts Padomes
2007. gada 15. oktobra lémums par jaunas Lugano konvencijas parakstiSanu Kopienas varda.
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Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju Liguma par Eiropas Savienibu un
Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma pielikuma Danija nepiedalas Liguma IV sadala. Tadél
Kopienas tiesibu akti, kas pienemti arT tada joma ka tiesu iestazu sadarbiba civillietas, Danijai
nav saistoS§i un nav japieméro. Tadgjadi Danija Saja sakara piedalas ka jaunas Lugano
konvencijas Ligumslédzgja puse. Lidzigi ka starp citam EK dalibvalstim un Danijas Karalisti
Regulas (EK) Nr. 44/2001 noteikumi piemérojami no 2007. gada 1. jilija saskana ar Brisele
2005. gada 19. oktobrT parakstito Noligumu starp Eiropas Kopienu un Danijas Karalisti par
jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas.

2. Parrunu rezultati un Konvencijas parakstiSana

Komisija risindja sarunas par jauno Lugano konvenciju atbilstosi Padomes sarunu direktivam,
saskanojot savu darbibu ar 1paso komiteju, ko Padome iec€lusi, lai palidz&tu Komisijai sarunu
gaita. Sarunas pabeidza Briseleé 2007. gada 28. marta. Konvenciju parakstija Lugano
2007. gada 30. oktobrT péc tam, kad tika pienemts Padomes 2007. gada 15. oktobra 1@mums
par jaunas Lugano konvencijas parakstiSanu Kopienas varda.

3. Secinajums

Nemot véra sarunu pozitivo iznakumu un Konvencijas parakstiSanu, Komisija iesaka Padomei
pienemt 1@émumu, ar ko noslédz Konvenciju par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi
civillietas un komerclietas.
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2008/0048 (AVC)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS,

ar ko Kopienas varda noslédz Konvenciju par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un
izpildi civillietas un komerclietas

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo 1pasi ta 61. panta c) punktu un saistiba
ar 300. panta 2. punkta pirmo dalJu un 300. panta 3. punkta otro dalu,

nemot véra Komisijas priekslikumu',
nemot véra Eiropas Parlamenta piekrisanu’,
ta ka:

(1) Eiropas Kopienu dalibvalstis 1988. gada 16. septembri parakstija starptautisku
noligumu ar Islandes Republiku, Norvégijas Karalisti un Sveices Konfederaciju par
jurisdikciju un spriedumu izpildi civillietas un komerclietas (Lugano konvencija)3
tadgjadi attiecinot 1968 gada 27. septembra Briseles konvencijas par So pasu temu
(Briseles konvencua) noteikumu piemérosanu arT uz Islandi, Norvégiju un Sveici.

2) Sarunas par 1968. gada Briseles konvencijas un 1988. gada Lugano konvencijas
parskatiSanu notika laikposma no 1998. gada 1idz 1999. gadam ad hoc darba grupas
ietvaros, kura papildus piedalijas arT Sveice, Norvégija un Islande. So sarunu rezultata
tika pienemts darba grupas sagatavotais konvencijas projekta teksts, ko Padome
apstiprinaja 1999. gada 27. un 28. maija.

3) Regula (EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas
un komerclietas modernizg€ja Briseles Konvencijas noteikumus un padarija atziSanas
un izpildes sisteému atraku un efektivaku.

(4) Nemot vera paraléles starp Briseles konvencijas un Lugano konvencijas rezimiem
attieciba uz jurisdikciju un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas,
Lugano konvencijas noteikumi ir jasaskano ar Regulas (EK) Nr.44/2001
noteikumiem, lai panaktu tadu paSu spriedumu aprites limeni ka attiecigajas EBTA
valstis.

ovcCl..., [...], [.--1 lpp.

ovcCl..., [...], [.--1 lpp.

OV L 319,25.11.1988., 9. Ipp.

1968. gada Briseles konvencija par jurisdikciju un spriedumu izpildi civillietas un komerclietas, OV C
27,26.1.1998., 1. Ipp. (konsolidéta versija).

N N

LV



LV

©)

(6)

(7

®)

€))

(10)

(In

Saskana ar Protokolu par Danijas nostaju Liguma par Eiropas Savienibu (LES) un
Eiropas Kopienas dibinaSanas liguma (EK ligums) pielikuma Danija nepiedalas EK
liguma IV sadala. Lai Lugano konvencijas noteikumus varétu piemérot Danijai, tai
biitu japiedalas ka Ligumslédzgjai pusei jauna konvencija par So paSu teému.

Ar 2002. gada 27. septembra lémumu Padome lava Komisijai risinat sarunas par
konvencijas pienemSanu starp Kopienu un, pamatojoties uz Protokolu par tas nostaju,
Daniju, no vienas puses, un Islandi, Norvégiju, Poliju un Sveici, no otras puses, par
jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas, lai aizstatu
Lugano konvenciju.

Komisija Kopienas varda ir apspriedusi $adu konvenciju ar Islandes Republiku,
Norvégijas Karalisti, Sveices Konfederaciju un Danijas Karalisti. Eiropas Kopienas
varda 2007. gada 30. oktobr1 parakstija Konvenciju, ko iesp&jams noslégs velak,
saskana ar Padomes 2007. gada 15. oktobra [emumu.

Kopiena Konvencijas ratificéSanas laika apnpémas pazinot, ka precizé€s Padomes
Regulas (EK) Nr. 44/2001 22. panta 4. punkta darbibas jomu, lai nemtu véra konkré&to
Eiropas Kopienu tiesas praksi attieciba uz tiesvedibu, kas saistita ar intelektuala
IpaSuma tiesibu registraciju vai likumigumu, tad€jadi nodroSinot, ka ta ir paraléla
Konvencijas 22. panta 4. punktam. Saja saistiba tiks ieklauta atsauce uz péttjumu, kas
veikts, lai izveérteétu Regulas (EK) Nr. 44/2001 piemérosanu.

Apvienota Karaliste un Irija saskana ar 3. pantu Protokola par Apvienotas Karalistes
un Irijas nostaju Liguma par Eiropas Savienibu un EK liguma pielikuma piedalas $a

lémuma pienemsana un piemerosana.

Saskana ar 1. un 2. pantu iepriek§ minétaja Protokola par Danijas nostaju Danija
nepiedalas $a Iémuma pienemsana, $is l@mums tai nav saistos$s un nav japiemero.

Tagad ir janoslédz Konvencija,

IR NOLEMUSI SADI.

1. pants

Eiropas Kopienas varda noslédz Konvenciju par jurisdikciju un spriedumu atzisanu un izpildi
civillietas un komerclietas, lai aizstatu Lugano 1988. gada 16. septembra konvenciju.
Kopiena, depongjot savu ratifikacijas dokumentu, sniedz $a Iémuma pielikuma esoSo
deklaraciju.
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2. pants

Ar So Padomes priekS§sédetajs ir pilnvarots izraudzit personu(-as), kam ir tiesibas deponét
ratifikacijas dokumentu, ka paredzets Konvencijas 69. panta 2. punkta.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs
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PIELIKUMS
Eiropas Kopienas deklaracija

Ar o Eiropas Kopiena pazino, ka, grozot Padomes Regulu (EK) Nr. 44/2001 par jurisdikciju
un spriedumu atziSanu un izpildi civillietas un komerclietas, tas mérkis ir precizét miné&tas
regulas 22. panta 4. punktu, lai pemtu véra konkréto Eiropas Kopienu tiesas praksi attieciba
uz tiesvedibu, kas saistita ar intelektuala TpasSuma tiesibu registraciju vai likumigumu, tadéjadi
nodrosinot, ka ta ir paraléla Konvencijas 22. panta 4. punktam, vienlaicigi nemot véra Regulas
(EK) Nr. 44/2001 pieméroSanas novertéjuma rezultatus.
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